
Исполнительный комитет признаний

(На самом деле это переводится как репетиция признания, но не я переводил аниме, не лезу)

Мини ремарка – это мой второй перевод ранобэ, первый (все еще продолжающийся это «А ты
думал, что твоя жена в онлайн-игре на самом деле не девушка». По предисловию анлейтера,
это его первый перевод, так что возможно наши косяки будут накладываться друг на друга, но
я постараюсь приложить все усилия ради того, чтобы сделать перевод стоящим чтения. И,
хотелось бы поблагодарить заранее YakaSub Studio за субтитры к аниме, особенно к песням, я
вас обожаю.

Нацуки – третьегодка школы Сакурагаока, испытывает безответные чувства к своему другу
детства – Ю, из киноклуба. Однако вместо того, чтобы просто признаться в своих чувствах, она
делает его своими «репетиционным» другом. Не в состоянии высказать свои истинные чувства,
ситуация принимает еще больший оборот, когда Мию и Акари, из художественного клуба
решают принять в этом участие! Сможет ли она когда-либо признаться по-настоящему?

Пролог

«С тех пор прошло уже семь лет, да……»

Я достаю ежегодник из задней части шкафа и бормочу себе под нос.

На обложке — название моей Альма-матер, и моё нынешнее рабочее место — средняя школа
Сакурагаока.

— Какая ностальгия. Дизайн нисколько не изменился.

Если бы я сравнивала его с ежегодником, который недавно раздавали в аудитории, я бы не
смогла сказать, который из них мой. Различия столь незначительны, подобны легкому загару.

— У меня никогда не выдавалось шанса посмотреть на него, после окончания школы.

И вот, я собираюсь открыть его впервые за долгое время, мои слегка дрожащие пальцы
поднимают обложку

—……Боже, а не слишком ли я нервничаю?

Я тихо смеюсь и опускаю глаза.

Сделав глубокий вдох, я медленно переворачиваю страницу.

— Вау, все такие молодые!

Конечно же, это не похоже на детские фото, или ежегодник начальной школы, в котором
некоторых людей можно даже не узнать. Тем не менее, есть что-то невинное в улыбках моих
друзей на фотографиях.

Мои короткие, мягкие волосы не изменились, но по сравнению с теми временами, мой
внешний вид стал гораздо более скромным.



В старших классах, я проводила много времени в нашей группе из шести человек, трех
девушек и трех парней.

Даже сегодня, мы все еще встречаемся, чтобы поговорить о старых временах, или обменяться
новостями.

За исключением одного человека.

— Интересно, как у него дела….

Мы не встречались с выпускного, но я навсегда запомнила его солнечную улыбку.

Когда я закрываю глаза, мои воспоминания о школе возвращаются в ярких деталях.

Воспоминания о тех ярких, горько-сладких днях, которым я отдавала всю себя.
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